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Poznamka

Pred pouzitim implantatu vyrobeného spole¢nosti Mathys Ltd Bettlach se seznamte
s manipulaci s nastroji, s opera¢ni technikou a varovanimi ve vztahu k produktu, bez-
pecnostnimi upozornénimi a doporucenimi v pfibalové informaci. Vyuzijte skoleni pro
uzivatele spole¢nosti Mathys a postupujte podle doporucené operacni techniky.
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Uvod

Jamka RM Pressfit je dal$im vyvojem systému jamky RM Classic, ktery prokazal svoji
hodnotu za mnoho let klinického pouzivani. -2

Od roku 2002 jamka RM Pressfit prokazuje dobré stfednédobé klinické vysledky. 34>
Systém jamky RM Pressfit nabizi Siroké spektrum soucasti s cilem splnit individualni
anatomické a funk¢ni pozadavky kazdého pacienta a jeho kycelniho kloubu.

Diky jamce RM Pressfit vitamys bylo portfolio rozsifeno o variantu vysoce kvalitniho
materiall s nizkou abrazi pro kluzné spojky, které umoziuji pouziti vétsich pramér
kulovych hlavic (@z do 36 mm) v zajmu vyssi stability kloubu a vétsiho rozsahu po-
hybu.® Jamka RM Pressfit vitamys také prinasi povzbudivé pocatecni vysledky. 7 & °

Filosofie RM

Mnoho let klinickych zkuSenosti s elastickymi monoblokovymi jamkami

I I I
1967 1973 1983

Millerova cementovana RM bez pokryti RM Classic s titanovym povlakem
Myslenka — paradigmata designu Pocatek — konstrukce necementované- Povrch — kombinace
cementované jamky ho elastického monobloku pro Uspéch
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Propracovana konstrukce implantatll a strukturované instrumentarium umoznuje
chirurgovi implantovat systém jen v malém poctu chirurgickych krokl pomoci riiz-
nych chirurgickych pfistupd.

V kombinaci s diikem optimys a keramickou hlavici Mathys vytvaii jamka RM Pressfit
vitamys systém pro «konzervaci kosti». ' Cilem je, mimo jiné, fesit klinické problémy,
jako jsou abraze” % odstinéni stresu ™ a individualni rekonstrukce anatomie pacienta. '

I I
2002 2009

RM Pressfit RM Pressfit vitamys
Rozsifeni portfolia — fesent vitamys — E-faktor predstavuje
potreb zakaznik({ vyznamny rozdil
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1. Indikace a kontraindikace

Indikace

e Primarni nebo sekundarni osteoartritida kycle

¢ Fraktura femoralni hlavice nebo fraktura femoralniho krcku
¢ Nekrdza femoralni hlavice

Kontraindikace

¢ Lokdlni nebo celkova infekce

* Pritomnost faktord ohrozujicich stabilni ukotvenf implantatu:
— Ztrata kosti a/nebo kostni defekty
— Nedostate¢na kostni substance

e Pfitomnost faktord brénicich oseointegraci:
— Ozafena kost (vyjimka: predoperacni ozareni k profylaxi osifikace)
— Devaskularizace

e Hypersenzitivita na pouzité materialy

e Zavazna insuficience mékké tkané, nervl nebo cév, ohrozujici funkci a
dlouhodobou stabilitu implantatu

e Pacienti, u nichz bude pravdépodobné Uspésny jiny typ rekonstrukeni
operace nebo |é¢by

Dalsi informace naleznete v navodu k pouziti nebo se mizete zeptat svého zastupce spolecnosti
Mathys.
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2. Predoperacni planovani

Obr. 2

Predoperacni planovani Ize provést na standardnich
rentgenovych snimcich nebo s pouzitim systému digi-
télniho planovani (obr. 1). Hlavnim zamérem planovani
je urcit vhodny implantat, jeho velikost a polohu, s ci-
lem obnovit individudlni biomechaniku kycelniho
kloubu. Timto zpUsobem Ize odhalit pfipadné problé-
my dokonce i pfed chirurgickym zakrokem. '3
Predoperacni planovani navic slouzi jako zaklad pro
sladéni béhem operace pod skiaskopickou kontrolou.
Doporucuje se zaznamenat predoperacni planovani v
dokumentaci pacienta.

Planovani se idedlné provadi na rentgenovém snimku
panve stojiciho pacienta nebo pacienta v poloze vleze
na zadech. Pfi této ¢innosti je centralni paprsek orien-
tovan na sponu stydkou s oto¢enim femuru dovnitf o
20 stupnl. Méfitko se vypocita podle zndmych moz-
nosti, to znamena bud pomoci definovaného kalibrac-
niho objektu, nebo pomoci zndmé a rekonstruovatel-
né ohniskové vzdalenosti filmu (obr. 2).

Poznamka

V pripadé vyznamné deformovanych kycli je treba
zvaZit planovani na zdravé strané s cilem je nasledné
prenést na stranu postizenou.
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Obr. 3

Obr. 4

Obr. 5
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Odhad acetabularniho offsetu

Stfedy rotace zdravé (A) a postizené kycle (A') jsou
kazdy definovan jako stfed kruhu okolo femoralni hla-
vice nebo dutiny acetabula.

Prvni vodorovna pfimka se umisti tangencialné v
obéma hrbolldm kosti sedaci a druha, svisla pfimka se
vede stfedem spony stydké.

Poznamka

V pripadé kompenzace délky nohy Ize jiz nyni uvaZo-
vat o adaptaci délky nohy za pomoci hrbolu kosti se-
daci.

Acetabularni offset je definovan jako vzdalenost mezi
Kohlerovou slzou (B nebo B’) a svislou pfimkou vedou-
ci stfedem rotace kycle (A nebo A’) (obr. 3).

Planovani jamky

Poloha jamky vU¢i panvi musi vzit v Gvahu obrysy ace-
tabula, stfed rotace kycle, Kéhlerovu slzu a nezbytny
Uhel sklonu jamky (obr. 4).

K nalezeni vhodné velikosti jamky se nékolik $ablon
jamky postupné umistuje na Uroven dutiny acetabula
se zamérem obnovit nativni stfed rotace kycle a zaro-
veri umoznit dostatec¢ny kontakt s kosti na Urovni stfis-
ky acetabula i Kohlerovy slzy (obr. 5).



Obr. 6

Obr. 7

PFi polohovani jamky se musi vzit v Gvahu individualni
anatomie pacienta. Poloha implantatu se urcuje vzhle-
dem k anatomickym orientacnim boddm (striska ace-
tabula, Kéhlerova slza).

Poté se urci hloubka implantace (obr. 6).

Odhad femoralniho offsetu

Femoraini offset je definovan jako nejmensi vzdale-
nost mezi podélnou osou femuru a stfedem rotace
kycle (obr. 7).

Poznamka

Planovani dfiku je zndzornéno s pouZitim kratkého dfri-
ku optimys jako prikladu. Je také mozné pouZit jiné
systéemy driku.

Planovani dfiku optimys
Ostruhou vedeny dfik optimys je k dispozici ve stan-
dardni a lateralnf verzi.

Poznamka

Rozdil offsetu mezi standardni a laterdini verzi je
5mm. V tomto pfipadé zdstava délka krcku dfiku a
uhel CCD driku stejny. Délka krcku driku se s kaZdou
velikosti driku zvySuje o 1,4mm.

Offset a délka nohy se mohou ménit v zavislosti na
poloze driku (varus/normalini/valgus).
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Obr. 8

1)

Obr. 9

Obr. 10
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Po stanoveni stfedu rotace se dfik umisti do stfedu
rotace (délka kre¢ku M) pomoci $ablony difku a musi se
umistit naplocho podél ostruhy. K tomu se pouZziva
nejmensi velikost dfiku (obr. 8).

Pak se ur¢i kone¢na velikost dfiku. Toho Ize dosah-
nout polozenim dfiku co nejvice naplocho na ostruhu
v pfedozadni projekci a pfimo na lateralni kortikalni
kost v distalni oblasti (obr. 9).

V axialni projekci je dfik nasazen tak, aby mél pfiblizné
ventralni a dorsalni kontakt proximalné. Hrot dfiku se
umisti na zbytek dorzalni kortikalni kosti v zavislosti na
antetorzi femoralniho krcku (obr. 10).



Obr. 12

Takto ziskana poloha kr¢ku stanovi Uroven a uhel re-
sekce, které Ize nyni vynést (obr. 11).

V pripadé vardzni deformity kycle s dlouhym
@ femoralnim krckem je offset urceny
k rekonstrukci delsi neZ v pripadé valgézni
deformity kycle. Pri resekci femoralniho
krcku musi byt zajisténo, Ze bude provedena
vice medialné &i proximalné nez v pripadé
coxa valga podle predoperacniho pldnovani.
Osa driku femoraini komponenty vaci
ose femoralniho driku se tak méni v zavislosti
na urovni resekce femoralniho krcku.
Lze provést dodatecnou jemnou Upravu
rekonstrukce prostrednictvim rdznych délek
kr¢ku kulové hlavice. ™4 15

Pfi kontrole Urovné resekce v pribéhu operace se
méfi vzdalenost resekce vi¢i malému chocholiku. Ke
stanoveni hloubky zavedeni dfiku slouzi urceni vzda-
lenosti od malého trochanteru k medialnimu konci
kénusu driku (obr. 12, 13).
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3. Operacni technika

Jamku RM Pressfit Ize implantovat s pouzitim rliznych chirurgickych pfistupt a polo-
hovanim pacienta. Pri volbé specifické techniky je tfeba pfi rozhodovani vychazet z
anatomie pacienta, planovaného chirurgického zakroku a z individualnich zkuSenos-

ti a preferenci operatéra.

Obr. 14

Obr. 15
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Femoralni osteotomie

Krcek femuru je resekovan podle pfedoperac¢niho pla-
novani (obr. 14). V pfipadé obtiznych anatomickych
podminek se doporucuje provést dvojitou osteotomii
a vyjmout fragment kr¢ku femuru. Hlavice femuru se
pak odstrani extraktorem hlavice femuru.

Preparace acetabula

Dostatecné obnazeni acetabula je nutnym predpokla-
dem pro bezpecnou preparaci acetabula pro zajisténi
spravné implantace jamky a dobré primarni stability.
Acetabularni 1Gzko se pak zpracovava v jednotlivych
prirdstcich po 2mm sférickymi acetabularnimi vy-
struzniky o vzestupnych velikostech, dokud nebude
dosazeno spravné hloubky a velikosti. Skleroticka sub-
chondralni kost se preparuje takovym zpUsobem, ze
se objevi drobna krvaceni (obr. 15).

Poznamka

Zajistéte, aby bylo acetabulum zpracovano vystruzni-
kem do hloubky definované v predoperacnim plano-
vani.

V zajmu bezpelného ukotveni pressfit musi byt aceta-
bulum vystruZeno co nejvice do tvaru polokoule.

Je dalezité peclivé odstranit zbytky tkané acetabular-
niho okraje, aby béhem implantace nedoslo k zavle-
Ceni mékkych tkani mezi kost a jamku.



Implantace jamky

Zkontrolujte pomoci zkusebni jamky sféricitu vystruzeného acetabula a rovnéz i kon-
gruenci a hloubku implantatu vybrané velikosti jamky. Zkusebni jamka ma mensi
velikost o T mm v porovnani s acetabuldrnim vystruznikem, zatimco kone¢ny implan-
tat musf byt vétsi velikost v oblasti rovniku v zavislosti na velikosti (obr. 16).

Ve standardnich pfipadech se pouziva implantat jamky, jehoz oznaceni velikosti od-
povida nejnovéji pouzitému rovnému vystruzniku.

Poznamka

Lze uprednostnit zmenseni nadmérné velikosti implantatu, aby nedoslo k predéas-
nému zablokovani jamky v pripadé mensich velikosti jamky nebo u tvrdych kosti.
Provadi se to vystruZzenim acetabula o neodpovidajicim prdméru a pouZzitim jamky,
jejiz oznaceni velikosti je o 1 mm mensi neZ nejnoveji pouZity neodpovidajici vy-
struznik (napr: vystruZovani acetabula na 55mm a vybér jamky o velikosti 54 mm,).

Acetabularni vystruznik 54 Zkusebni jamka 54 RM Pressfit vitamys 54

55,4mm

Obr. 16
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Zachazeni s nastroji pro nasazeni jamky
Zakfiveny polohovac jamky (obr. 17)

Tlacitko pro uvolnéni spojeni mezi rukojeti a
upinaci/retencni deskou

Obr. 17

Upinaci desky s pohyblivymi koliky (1A):

1. Pripojeni upinaci desky (1) se zakFivenou rukojeti
(2) (zapadkové)

2. UpIné povoleni blokovaciho $roubu (3) otacenim
kulového Sestihranného Sroubovaku (4) proti
sméru hodinovych rucicek

3. Vyrovnani a zasunuti kovovych kolikd (5) upinaci
desky do jamky (jamka musf byt usazena v roviné
s upfnaci deskou)

4. Spojeni mezi upinaci deskou a jamkou dotazenim
blokovaciho Sroubu kulovym Sestihrannym
Sroubovakem ve sméru hodinovych rucicek

5. Po implantaci jamky UpIné uvolnéni blokovaciho
Sroubu (3) a odpojeni upinaci desky od jamky
axialnf extrakcf zakrivenym polohovacem jamky

14 — RM Pressfit

Reten¢ni desky s upevnénymi koliky (1B):

Reten¢ni desky s upevnénymi koliky nemaji blokovaci
Sroub koliku.

1. Pfipojent retencni desky (1) se zakfivenou
rukojeti (2) (zapadkové)

2. Vyrovnani a zasunuti kovovych kolikd (5) reten¢ni
desky do jamky (jamka musf byt usazena v roviné
s reten¢ni deskou)

3. Po implantaci jamky odpojte reten¢ni desku od
jamky axialni extrakci zakfivenym polohovacem
jamky



Rovny polohovac jamky (obr. 18)

upinaci/retencni deskou nastroj

s - i [ e e
= ! ~ 293 Q,T
Tlacitko k odstranéni
upevriovaci tyce z rukojeti

=j=|=CY Y Y -

? Tlacitko pro uvolnéni spojeni mezi rukojeti a Drzéak pro vyrovnavaci vodici

i

@ ° &> o

Obr. 18
Upinaci desky s pohyblivymi koliky (1A): Retencni desky s upevnénymi koliky (1B):
1. Pfipojeni upinaci desky (1) s rovnou rukojeti (2) Reten¢ni desky s upevnénymi koliky nemaji blokovaci
(zapadkové) Sroub koliku.
2. Zasunuti upevriovaci tyce (3) do rovné rukojeti
(zapadkové) 1. Pfipojent retencni desky (1) s rovnou rukojeti (2)
3. UpIné povoleni blokovaciho $roubu (4) ota¢enim (zapadkové)
upevriovaci ty¢e proti sméru hodinovych rucic¢ek 2. Zasunuti upevriovaci tyce (3) do rovné rukojeti
4. Vlyrovnani a zasunuti kovovych kolikd (5) upinaci (zdpadkové)
desky do jamky (jamka musf byt usazena v roviné 3. Vyrovnani a zasunuti kovovych kolika (5) retenc¢ni
s upinaci deskou) desky do jamky (jamka musi byt usazena v rovingé
5. Spojeni mezi upinaci deskou a jamkou dotazenim s reten¢ni deskou)
blokovaciho Sroubu upevriovaci tyci ve sméru 4. Po implantaci jamky odpojte reten¢ni desku od
hodinovych rucicek jamky axialni extrakci rovnym polohovacem jamky

6. Po implantaci jamky Uplné uvolnéni blokovaciho
Sroubu (4) a odpojeni upinaci desky od jamky
axialnf extrakci rovnym polohovacem jamky
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Vodici nastroj se pouziva jako polohovaci pomUcka ke
stanoveni pozadovaného sklonu a anteverze implan-
tatu.

Vyrovnavaci vodici nastroj je pfipevnén k rukojeti rov-
ného nebo zakfiveného polohovace jamky se Sipkou
ukazujici smérem k jamce. U pacientl v poloze vleze s
dekubitem ukazuje vyrovnavaci vodici nastroj sklon
40°-45° a anteverzi 15° (obr. 19, 20). U pacientl v
poloze na boku s dekubitem ukazuje vyrovnavaci vo-
dici nastroj sklon 40° a anteverzi 10°-15° (obr. 21, 22).

Poznamka

Presné nastaveni sklonu a anteverze je zésadné ddle-
Zité fungovani umélého kycelniho kloubu bez kompli-
kaci. Zde se musi zohlednit individudlni anatomické
podminky acetabula a femuru. Obecné se doporucuje
sklon 40°—50° a anteverze 10°-20°.



Obr. 23

Obr. 24

Vzhledem k vysoké primarni stabilité jamky RM Pressfit
se pfed kone¢nym narazenim (obr. 23) stanovi spravna
orientace jamky podle anatomickych orienta¢nich
bodl s pouzitim vyrovnavaciho vodiciho nastroje
nebo skiaskopie.

V pfipadé implantace jamky RM Pressfit s pfesahem se
musi rameno implantatu spravné vyrovnat, aby odpo-
vidalo anatomii pacienta.

Pro orientaci béhem operace je stfed ramenniho seg-
mentu vyznacen linii 0 na upinaci/retencni deskach
(obr. 24).
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Obr. 25

Obr. 26
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Pri udrzovani pozadovaného vyrovnani jamky je im-
plantat narazen do acetabula (obr. 25).

Bé&hem implantace jamky se od povrchu

@ implantatu mohou oddélit titanové Castice.
V dobé redukce nesmi byt v kloubnim
prostoru Zadny cizi material.

Poznamka
Doporucujeme provést intraoperativni ovéreni polohy
Jamky pomoci prevodniku obrazu. '®

V pripadé potreby se jamka premisti nebo zavede dal
dosedaci deskou nebo dosedaci kouli, dokud se nedo-
stane do konecné polohy (obr. 26).

Veskeré dosud pritomné osteofyty se odstrani, aby se
snizilo riziko extraartikularniho impingementu.

Jamka RM Pressfit obecné dosahuje vysokého stupné
primarni stability. Pokud jamka nebude dostate¢né
stabilni, Ize uvazovat o mirné hlubsim vystruzovani
stejné velikosti nebo o zvy3eni velikosti jamky, bude-i
k dispozici dostatek kosti.

Dalsi fixace Sroubem

Jamku RM Pressfit Ize volitelné zajistit v panevni kosti
4,0 mm specialnimi Srouby. Jamka ma Ctyfi predvrtané
otvory pro Srouby na okraji jamky. V jamkach RM
Pressfit vitamys nejsou otvory zcela prorazeny. Lze je
otevfit v pribéhu operace pomoci 3,1 mm vrtaku v
kombinaci s ohebnym dfikem (obr. 27).



Obr. 28

Obr. 29

Pro minimalizaci rizika poranéni nerv( a cév
@ Je nutno zvolit polohu a hloubky vrtani

otvort pro Srouby a prislusné délky Sroub(

s ohledem na anatomii panevni oblasti

pacienta.

Srouby musi byt umistény v postero-superior-

nim kvadrantu (a) nebo s opatrnosti v

postero-inferiornim kvadrantu (b) acetabula

(obr. 28). Jamka musi byt proto v odpovidajici

poloze pro predvrtané otvory. 7

Do otvoru pro Sroub na okraji jamky se zcela zasune
vrtaci pouzdro a otvor pro Sroub v acetabulu se pred-
vrtd pomoci 2mm plochého vrtaku (obr. 29).

Pomoci zavitniku Ize pfedem vyfiznout v kosti zavit
pro Sroub.

Po stanoveni délky Sroubu hloubkomérem nasroubuje
prislusny Sroub Sroubovakem (obr. 30).

Poznamka

Hlavy SroublG musi byt zcela zapustény v otvorech pro
Srouby, aby nedoslo béhem redukce k poskozeni kulové
hlavice.
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Obr. 31

Obr. 32
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Po preparaci femoréiniho kanaku se kloub redukuje
raspli, nebo se umisti konecny implantat diiku a zku-
Sebni hlavice, ktera vyhovuje vnitfnimu prdmeéru jamky
(obr. 31). Po zkusebni redukci se kycelni kloub pohy-
buje v plném rozsahu pohybu.

Pfi této Cinnosti se musi vénovat pozornost mékké
tkani a impingementu kr¢ek-jamka a posuzuje se
sklon implantatu k dislokaci béhem interni/externi ro-
tace ve flexi a extenzi. Kromé toho je tfeba zajistit do-
state¢né napnuti mékké tkané (obr. 32).

V tomto okamziku je stale jesté mozné upravit délku
kr¢ku hlavice a variantu dfiku (standardni/lateralni).
Navic Ize pomoci pfevodniku obrazu pofidit v priibéhu
operace rentgenovy snimek pro kone¢nou kontrolu.

Poznamka

Popis implantace dfiku a uréeni vhodné kulové hlavice
Je vsamostatné operacni technice. Lze si ji vyZadat od
mistniho zastoupeni spole¢nosti Mathys.



Po implantaci dfiku a kulové hlavice, ktera vyhovuje
kloubnimu prdmeéru jamky, se musi dbat na to, aby byl
v dobé redukce kloubni prostor zabaven jakychkoliv
cizich latek.

V zavislosti na pristupu se znovu pfipevni svalové tpony
a rana se uzavfe vrstva po vrstve.

Poznamka
V pripadé revize jamky RM Pressfit se musi nejprve
zcela obnaZit okraj jamky. Odstrani se stavajici srouby.

Polyetylén se ztenci vystruZzovanim malymi acetabular-
nimi vystruzniky, kdy se zacina na kloubnim povrchu,
dokud nebude mozné implantat svorkou vyjmout. '

Alternativné Ize jamku opatrné odstranit dlaty nebo
univerzalnim instrumentariem na vyjimani jamky.
Podrobné informace o vhodnych nastrojich na odstra-
néni si muzete vyZadat od lokalniho zastoupeni
Mathys.
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4. \Volitelné zavadéce pro jamky bez pfesahu

Zakfriveny polohovac RM Pressfit

Obr. 33

Obr. 34

Obr. 35

22 - RM Pressfit

Sest kovovych kolikil na polohovaci jamky je vyrovna-
no s malymi otvory na vstupni desce jamky RM Pressfit
a pak jsou zatlaceny do otvor( jamky, dokud implan-
tadt nebude uloZeny v roviné na polohovaci desce
(obr. 33).

Polohovaci vodici nastroj se pouziva jako polohovaci
pomdcka ke stanoveni pozadovaného sklonu a ante-
verze implantatu.

Polohovaci vodici nastroj je pfipevnén k rukojeti polo-
hovace jamky. Je konstruovan pro sklon 45° a ante-
verzi 20° (obr. 34, 35).

Poznamka

Presné nastaveni sklonu a anteverze je zasadné ddle-
Zité fungovani umélého kycelniho kloubu bez kompli-
kaci. Zde se musi zohlednit individudlni anatomické
podminky acetabula a femuru. Obecné se doporucuje
sklon 40°-50° a anteverze 10°-20°.



Obr. 36

Obr. 37

Obr. 38

Vzhledem k vysoké primarni stabilité jamky RM Pressfit
se pred kone¢nym narazenim (obr. 36) stanovi pat-
fi¢na orientace jamky podle anatomickych orientac-
nich bodd s pouzitim vyrovnavaciho vodiciho nastroje
nebo skiaskopie.

PFi udrzovani pozadovaného vyrovnani jamky je pak
implantat narazen do acetabula (obr. 37).

Pak se polohovac¢ jamky odstrani z implantatu pohyby
v mirném naklonu, aby se uvolnily koliky z jamky a
nastroj odstranil (obr. 38).

V pfipadé potieby se jamka premisti nebo zavede dal

naslednym impaktorem, dokud se nedostane do ko-
necné polohy.
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Rovna rukojet s ichopnou hlavici

Obr. 39

Obr. 40
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Pfed upevnénim jamky RM Pressfit na polohovaci
musi byt opatrné zavedena ty¢ s narazeci deskou leh-
kym kroutivym pohybem do rukojeti s tchopnou hla-
vicl.

Nasledné se vybere centrovaci hlavice s pfislusnym
primérem kloubu a umisti se jamka.

Ke kontrole polohovani slouzi znacky na jamce a na
Uchopové hlavici rovného impaktoru jamky (obr. 39).
Tyto znacky musi byt shodné vyrovnany.

Otocenim narazeci desky ve sméru hodinovych ruci-
Cek (obr. 40) se koliky ve vodicich otvorech jamky od
sebe roztdhnou. Timto zplsobem se dosahne stabilni-
ho propojeni soucasti.

Pouziti polohovaciho vodiciho nastroje je zobrazeno v
kapitole 4.1.

Po narazeni jamky se kolik vrati zpét do neutralni po-
lohy otocenim narazeci desky proti sméru hodinovych
ruci¢ek a nastroj se odstran.

V pripadé potreby se jamka premisti nebo zavede dal
naslednym impaktorem, dokud se nedostane do ko-
necné polohy.



5. Implantaty

Necementované jamky

vitamys®

vitamys®

RM Pressfit vitamys

52.34.0029*

52.34.0033 52.34.0049*

52.34.0035 52.34.0053 52.34.0066*

52.34.0037 52.34.0055 52.34.0068

52.34.0039 52.34.0057 52.34.0070

52.34.0041 52.34.0059 52.34.0072

52.34.0043 52.34.0061 52.34.0074

52.34.0045 52.34.0063 52.34.0076

Material: vysoce zesitovany polyethylen s vitaminem E (VEPE), pokryty TiCP, Ti6Al4V
*bez otvort pro Srouby

RM Pressfit s piresahem

52.34.1222*

52.34.1224 52.34.1237*

52.34.1226 52.34.1239 52.34.1250*

52.34.1228 52.34.1241 52.34.1252

52.34.1230 52.34.1243 52.34.1254

52.34.1232 52.34.1245 52.34.1256

52.34.1234 52.34.1247 52.34.1258

52.34.1236 52.34.1249 52.34.1260

Material: vysoce zesitovany polyethylen s vitaminem E (VEPE), pokryty TiCP, Ti6Al4V
*bez otvorl pro Srouby
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Necementované jamky

26 — RM Pressfit

RM Pressfit UHMWPE

46 55.22.1046 =

50 55.22.1050 =
55221052 552232
55.22.1054 55.22.3254
55221056 5522325
58 55.22.1058 55.22.3258
60 55220060 55223260
62 55.22.1062 55.22.3262

Material: UHMWPE, Ti6Al4V, TiCP

Specialni srouby o priméru 4mm

22mm 4.14.015S 4.14.015

26mm 4.14.013S 4.14.013

32mm 4.14.001S 4.14.001

36mm 4.14.003S 4.14.003

40mm 4.14.005S 4.14.005

48mm 4.14.007S 4.14.007

Material: TiCP



6. Nastroje

Instrumentarium RM Pressfit s modularnim polohova¢em jamky, 51.34.1100A

51.34.1096 Zakladni podnos jamek (jedina vrstva)
51.34.1097 Zakladni podnos jamek (dvojita vrstva)
51.34.1105 Viko Mathys

51.34.1112 ZakFiveny polohovac jamky

51.34.1113 Kulovy 3estihranny Sroubovék 7.0

51.34.1114 Rovny polohovac jamky

51.34.1115 Narazeci deska s upeviiovaci tyci 7.0

51.34.1116 Vyrovn. vodici nastroj u dekubitu vleze

51.34.1117 Vyrov. vodici nastroj u dekubitu na boku

51.34.1118 Svisla ty¢ pro vyrov. vodici nastroj
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® 6 0o 06 b

51.34.1120 Upinaci deska RM Pressfit, primér 28

51.34.1122 Upinaci deska RM Pressfit, primér 36

51.34.1126 Upinaci deska RM Pressfit, pfesah, 228

51.34.1128 Upinaci deska RM Pressfit, pfesah, 236

51.34.1123 Zadrzovaci deska RM Pressfit, primér 28

51.34.1125 Zadrzovaci deska RM Pressfit, primér 36

51.34.1143 Zadrz. deska RM Pressfit, presah, pr. 28

51.34.1145 Zadrz. deska RM Pressfit, presah, pr. 36

51.34.1130 Nizkoprofilova dosedaci deska, priimér 28

51.34.1132 Nizkoprofilova dosedaci deska, pramér 36

51.34.1133 Dosedaci deska s pfesahem, primér 28

51.34.1135 Dosedaci deska s pfesahem, primér 36

51.34.1136 Dosedaci koule, pramér 28

51.34.1138 Dosedaci koule, pramér 36



51.34.1103 Maly modul podnosu pro upevnéni sroubt

51.34.1119 Mikropodnos pro malé polozky

3.14.014 Vrtaci objimka 2 a 3.1

3.14.545 Drik, ohebny

3.14.254 Vrtak 3.1 pro ohebny diik

3.40.275 Plochy vrtak 2, ohebny

3.40.502 T rukojet s rychlospojkou

3.14.253 Zavitnik 3.5

3.14.285 Hloubkomér

58.02.4005 6hranny Sroubovak 2.5 s pridrz. objimkou
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Volitelné soucasti podnosu (nejsou soucasti sady)

51.34.1095 Prézdny podnos

51.34.1104 Maly modul podnosu pro desky polohovace

51.34.1108 Velky modul podnosu (bez obsahu)

51.34.1110 Maly modul podnosu (bez obsahu)



Instrumentarium RM Pressfit, 55.03.5006A (pouze pro jamky bez pfesahu)

Kat. ¢. 51.34.0351 Vlozka RM Pressfit

Kat. ¢. 51.34.0468 Podnos RM Pressfit
Bez obrazku / Kat. ¢. 51.34.0350 Viko RM Pressfit
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51.34.0451 Polohova¢ RM Pressfit 28

51.34.0453 Polohova¢ RM Pressfit 36

55.02.0520 Rukojet se svéraci hlavou 28

55.02.0522 Rukojet se svéraci hlavou 36

55.02.0532 Ty¢ s dordzeci deskou

51.34.0196 Centrovaci hlava RM Pressfit 28

51.34.0198 Centrovaci hlava RM Pressfit 36

55.02.5531 Polohovaci voditko 45°

55.02.0109 Ty¢ pro polohovaci voditko

55.02.0701 Rovny doraze¢ RM Classic 3. generace

55.02.0702 Zahnuty doraze¢ RM Classic 3. generace

51.34.0676 Nasledny doraze¢ hlavy RM Pressfit 28

51.34.0678 Nésledny dorazec hlavy RM Pressfit 36

55.02.5536 Nés. doraze¢ hlavy RM Pressfit s okr.28

55.02.5538 Nés. doraze¢ hlavy RM Pressfit s okr.36



3.14.014 Vrtaci objimka 2 a 3.1

3.14.545 Drik, ohebny

3.14.254 Vrtak 3.1 pro ohebny dfik

3.40.275 Plochy vrtak 2, ohebny

3.40.502 T rukojet s rychlospojkou

3.14.253 Zavitnik 3.5

3.14.285 Hloubkomér

58.02.4005 6hranny Sroubovék 2.5 s pfidrz. objimkou

Volitelné nastroje (nejsou soucasti sady)

55.02.5205 Spojovaci rukojet RM Pressfit

58.02.4207 Spojovaci rukojet MIS

55.02.7002 Pfechodka pro 55.02.5205

X
<
-
—
D
%]
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="
=
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w



Instrumentarium acetabularniho vystruzniku, 51.34.1081A

Acetabularni vystruzniky, sudé velikosti

51.34.0360 Podnos pro sudé acetabularni vystruzniky
51.34.0679 Viko podnosu pro acetab. vystruzniky
Kate  Popis

5440.00.5 Acetabuldrni vystruznik 40 std.
5442.00.5 Acetabuldrni vystruznik 42 std.
5444.00.5 Acetabuldrni vystruznik 44 std.
5446.00.5 Acetabuldrni vystruznik 46 std.
5448.00.5 Acetabuldrni vystruznik 48 std.
5450.00.5 Acetabularni vystruznik 50 std.
5452.00.5 Acetabularni vystruznik 52 std.
5454.00.5 Acetabularni vystruznik 54 std.
5456.00.5 Acetabularni vystruznik 56 std.
5458.00.5 Acetabularni vystruznik 58 std.
5460.00.5 Acetabularni vystruznik 60 std.
5462.00.5 Acetabularni vystruznik 62 std.
5464.00.5 Acetabuldrni vystruznik 64 std.
5466.00.5 Acetabuldrni vystruznik 66 std.
5468.00.5 Acetabuldrni vystruznik 68 std.
5470.00.5 Acetabuldrni vystruznik 70 std.
5472.00.5 Acetabuldrni vystruznik 72 std.
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Acetabularni vystruzniky, liché velikosti

51.34.0361 Podnos pro liché acetabular. vystruzniky

5439.00.5 Acetabuldrni vystruznik 39 std.

5443.00.5 Acetabuldarni vystruznik 43 std.

5447.00.5 Acetabularni vystruznik 47 std.

5451.00.5 Acetabularni vystruznik 51 std.

5455.00.5 Acetabuldrni vystruznik 55 std.

5459.00.5 Acetabuldrni vystruznik 59 std.

5463.00.5 Acetabuldrni vystruznik 63 std.

5467.00.5 Acetabuldrni vystruznik 67 std.

5471.00.5 Acetabuldrni vystruznik 71 std.

58.02.4008 Rukojet s rychlospojkou

5244.00.4 Adaptér pro vystruznik

Volitelné nastroje (nejsou soucasti sady)

3.40.535 Spojka pro pneumaticky vrtak AO-ASIF

999-0060-300  Spojka pro pohon Hudson
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Rukojeti offsetové vystruzniku (nejsou soucasti sady)

Zablokované pfipojeni vystruzniku

H0032100699  MIS HANDLE ATTACCO UNIVERSALE-CONN. AO

Oteviené pripojeni vystruzniku

H0032100999  MIS HANDLE HC- CONN. AO

Zablokované pfipojeni vystruzniku

51.34.1150A Ovladac ofset. vystruzniku,zajisténi,AO
51.34.1169A Ovlada¢ ofset. vystruzniku,zajisténi, AO
51.34.1171A Ovladac ofset. vystruzniku,zajisténi,AO

Oteviené pfipojeni vystruzniku

51.34.1151A Ovladac ofset. Vystruzniku,otevieny,AO
51.34.1170A Ovladac ofset. vystruzniku,otevieny,AO
51.34.1172A Ovladac ofset. vystruzniku,otevieny,AO

Nahradni dily pro 51.34.1150A/51.34.1151A/
51.34.1169A-51.34.1172A

4250-7048 Télo ofsetu

4250-7031 Kryt ofsetu

4250-7035 Hnaci soustroji ofsetu — oteviené
4250-7036 Hnaci soustr. ofsetu, zajisténi, zavora

4250-7034 Hnaci soustroji ofsetu — velky AO
4250-7032 Hnaci soustroji ofsetu — Zimmer
4250-7033 Hnaci soustroji ofsetu — Hudson

4250-7012 Rukojet



Instrumentarium zkusebni jamky, 55.03.5002A

51.34.0346 Zakl. podnos pro 42—72 mm zku3ebnf jamky

4042.00.2 Zkudebni jamka 42

4046.00.2 Zkudebni jamka 46

4050.00.2 Zkudebni jamka 50

4054.00.2 Zkusebni jamka 54

4058.00.2 Zku3ebni jamka 58

4062.00.2 Zkudebni jamka 62

4066.00.2 Zku3ebni jamka 66

4070.00.2 Zkudebni jamka 70

5248.00 Sedlo pro zkusebni jamky
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Vyrobce Zplnomocnény zastupce
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